An enigmatic, entirely new thematic Een raadselachtige, geheel nieuwe thematische

A completely new thematic unenigmatic Een volledig nieuwe thematische unenigmatic
When there nose doesn't bust up the brick of the Wanneer er neus niet buste van de steen van de
dramatic show dramatische show
Well, let's cross our light-sabers Nou, laten we grensoverschrijdende onze licht sabels
That's a kind of funny behavior Dat is een soort van grappig gedrag
In the port of a part called Bristol In de haven van een deel genoemd Bristol
And you can take out a pistol you bought in the dark  En u kunt nemen een pistool die u in de donkere hoek
corner of Bristol van Bristol gekocht
On the leather bus, it's a shoe on seat Op de leer bus is het een schoen op stoel
The falcons assisting, in the isles while we meet De falcons ondersteunen, op de eilanden terwijl we
Floor-holes, bed-holes, oh fan's on your back ontmoeten
There's an airport to the trucks of our track Vloer-holes, bed-holes, oh ventilator is op je rug
There's a many of ways to explain this Er is een pendeldienst naar de trucks van onze track
Spell the way you sell it Er is een aantal manieren om dit uit te leggen
D AR K S P(double) O N, absolution's happening De manier waarop je verkopen spellen
Bop uh rapping, absolution happening D ARK S P (double) O N, absolutie's gebeurt
In the dark, in the dark Bop Brugmann rappen, absolutie gebeurt
The chilly-spoon dark In het donker, in het donker
Call it the funny butler of the tunnel sector Het donker chilly-spoon
In these days, everybody wants to have Hector Noem het de grappige butler van de tunnel sector
Well there's a million ways to explain this In deze dagen wil iedereen hebben Hector
We'll explain the first, you'd drink her piss Wel is er een miljoen manieren dit uit te leggen
Oh my God, that's a miss Wij zullen de eerste verklaren, zou u drink haar pis
It's about honor and virtue Oh is mijn God, dat een miss
The dirty dollar man, translations accompanied virtue Het gaat over eer en deugd
Downtown in Pilly, Philly, Philly De vuile dollar man, vertalingen vergezeld deugd
On rainy days, even our neighbor say “it's chilly” Centrum in Pilly, Philly, Philly
Everybody's got his prayers Op regenachtige dagen, zelfs onze buurman zeggen "het
Wanna be the guy next to Mayer is koud"
With the Parsival of prefecture stitches Everybody's got zijn gebeden
We fucked million of bitches wil de man naast Mayer
With the nasty-hoe hole-pot of the stitches Met de Parsival van prefectuur steken
We fucked miljoen van teven
And all of a sudden there's a limousine pumpin up Met de vervelende-schoffel gat-pot van de steken
Fifteen men climbing out of it, crawl it barely to the
stop En plotseling is er een limousine omhoog opkomend
We've got millions in sockets Vijftien mannen klimmen uit, crawlen nauwelijks tot de
Fumble to the under part of everybody's pocket halte
Take it out in the dactillo arc We hebben miljoenen in sockets
Swell it through the silver parc Morrelen aan de onder deel van ieders zak
Rag it tomorrow to the golden dark Neem het uit in de dactillo boog
|:Dactillo, Dactari (double) dactari Zwellen door het zilver parc
Doc, doc, Dactari (double) dactari:| Scheur het morgen aan het gouden donker
|: Dactillo, Dactari (double) dactari
It's a stop-pit formula change of a race Doc doc, Dactari (double) dactari :|

Don't pop up on this site at the hands of Myspace
Het is een stop-pit formule verandering van een race
Niet verschijnen op deze site door toedoen van Myspace
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Un énigmatique, toute nouvelle thématique
Une nouvelle thématique énigmatique
Le nez quand il n'est pas le buste vers le haut de la
brique du spectacle dramatique
Eh bien, nous allons traverser notre lumiére-sabres
C'est une sorte de comportement drole
Dans le port d'une piéce appelée Bristol
Et vous pouvez sortir un pistolet que vous avez acheté
dans le coin sombre de Bristol
Le bus de cuir, c'est une chaussure sur le siége

Les falcons d'assister, dans les iles, tandis que nous nous

réunissons
Plancher-trous, lit-trous, oh fan de votre dos
Il y a un aéroport pour les camions de notre piste
Il y a beaucoup de fagons d'expliquer ce
Préciser la fagon dont vous le vendre
D AR K SP (double) O N, absolution qui passe
Bop euh Rapper, absolution qui passe
Dans 1'obscurité, dans 'obscurité
L'obscurité de chilly-cuillére
Appelons-le le majordome drdle du secteur tunnel
Dans ces jours, tout le monde veut avoir Hector
Eh bien, il y a une million de fagons d'expliquer ce
Nous allons vous expliquer la premiére, vous serait
boire sa pisse
Oh mon Dieu, c'est une miss
11 s'agit de I'honneur et la vertu

L'homme qui valait sale, traductions accompagé de

vertu
Centre-ville de Pilly, Philly, Philly

Jours de pluie, méme notre voisin dire « c'est froid »

Tout le monde a eu ses priéres
envie d'étre le gars a coté de Mayer
Avec le Parsival de points d'arrét préfecture
Nous avons baisées millions de chiennes

Avec le méchant-hoe trou-pot des points de suture

Et tout d'un coup, il y a une limousine surgissent

Eine ratselhafte, vollig neue thematische
Eine vollig neue thematische unenigmatic
Nase wann es nicht auf die Ziegel der dramatischen
Show Biiste
Nun, lasst uns Kreuz unsere Licht-Sébel
Das ist eine Art lustige Verhalten
Im Hafen ein Teil namens Bristol
Und Sie konnen eine Pistole, die Sie in der dunklen
Ecke von Bristol gekauft herausnehmen
Leder im Bus ist es ein Schuh auf Sitz
Die Falken unterstiitzen, auf den Inseln wahrend wir
treffen
Boden-Locher, Bett Locher, Ach des Liifters auf dem
Riicken
Gibt es einen Flughafen, die LKW unserer track
Es gibt eine viele Moglichkeiten, dies zu erkldren
Buchstabiere die Art und Weise, es zu verkaufen
D AR K S P (Doppel-) O N, Absolution passiert
Pop &h Rappen, Absolution passiert
In der Dunkelheit, in der Dunkelheit
Die kiihl-Loffel-dunkel
Nennen Sie es der lustigen Butler im Tunnel-Sektor
Jeder will in diesen Tagen Hector haben
Nun gibt es eineMillion Mdglichkeiten, dies zu erkldren
Wir erklédren die erste, Sie wiirde ihren Urin lassen
Oh ist mein Gott, das eine verpassen
Es geht um Ehre und Tugend
Die schmutzig-Dollar-Mann, Ubersetzung begleitend
Tugend
Innenstadt in Pilly, Philly, Philly
An regnerischen Tagen sogar unsere Nachbarn sagen
"Es ist kalt"
Jeder hat seine Gebete
der Kerl neben Mayer sein wollen
Mit den Parsival der Prifektur Sticher
Wir gefickt Millionen von Hiindinnen
Mit dem Bosen-Hacke Loch-Topf der Stiche

Quinze d'hommes escalade hors de lui, il ramper a peine  Und pldtzlich gibt es eine Limousine die da auftaucht

jusqu'a l'arrét
Nous avons des millions dans des douilles

Echappé a la vertu de la partie de la poche de tout le

monde
Sortez-le dans l'arc de dactillo
11 gonflent a travers le parc argent
En chiffon demain pour le doré noir
|: Dactillo, dactar (double) Dactari
Doc, doc, doc (double) Dactari: |

Finfzehn Ménner klettern, kriechen, kaum bis zur
Haltestelle
Wir haben Millionen in Buchsen
Fummeln an der unter Teil des jedermanns Tasche
Nehmen Sie sie heraus in den Dactillo-Bogen
Schwellen Sie es durch das Silber parc
Rag es morgen zu den goldenen dunkel
|: DActillo, Dactari Dactari (Double)
Doc, Doc, Dactari (Double) Dactari: |

Es ist die Pit-stop Formel eines Rennens

C'est un changement de formule de pit-stop d'une race
Ne pas apparaitre sur ce site aux mains de Myspace

Keine pop-up auf der Website von Myspace
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Un enigmatico, interamente nuova tematica Un enigmatico, enteramente nuevas tematicas

Una nuova tematica unenigmatic Un totalmente nuevo tematica unenigmatic
Quando ci naso non bust up il mattone dello spettacolo Cuando hay la nariz no bust up el ladrillo del
drammatico espectaculo dramatico
Beh, diciamo croce nostre sciabole di luce Bueno, vamos a cruzar los sables de luz
Che ¢ un tipo di comportamento divertente Es un tipo de comportamiento divertido
Nel porto di una parte chiamato Bristol En el puerto de algo llamado Bristol
E si puo prendere una pistola che hai comprato inun Y usted puede sacar una pistola que compraste en el
angolo buio di Bristol rincon oscuro de Bristol
Sul bus in pelle, € una scarpa sul sedile En el autobus de cuero, es un zapato en asiento
I falchi di assistere, nelle isole mentre incontriamo Los halcones de asistir, en las islas mientras nos
Piano-fori, fori di letto, oh fan s sulla schiena reunimos
C'¢ un aeroporto per i camion della nostra pista Piso-agujeros, agujeros de la cama, oh ventilador de en
C'¢ un numero di modi per spiegare questo la espalda
Precisare il modo di vendere Hay un aeropuerto para los camiones de nuestra pista
D AR K S P (double) O N, I'assoluzione accadendo Hay muchas maneras de explicar esto
Bop uh rappare, 1'assoluzione accadendo Escribe lo que venderlo
Nel buio, nel buio D AR K S P (double) O N, absolucion suceso
Al cucchiaio freddo buio BOP uh rapping, pasando de absolucion
Lo chiamano il buffo maggiordomo del settore tunnel En la oscuridad, en la oscuridad
In questi giorni, tutti vogliono avere Hector La oscuridad de la cuchara de frio
Beh c'¢ uno milione di modi per spiegare questo Lo llaman el mayordomo gracioso del sector tinel
Spiegheremo il primo, vuoi bere il nostro piscio En estos dias, todo el mundo quiere tener Hector
Oh mio Dio, che ¢ una signorina Bueno hay un milléon maneras de explicar esto
Si tratta di onore e virtu Vamos a explicar el primero, beber nuestra orina
L'uomo di dollari sporchi, virtt accompagnato Oh Dios mio, es una falta
traduzioni Se trata de honor y virtud
Nel centro di Pilly, Philly, Philly El hombre de dolares sucios, virtud acompafiaron de las
Nei giorni di pioggia, anche il nostro prossimo dire "¢ traducciones
freddo" Centro en Viviana, Filadelfia, Filadelfia
Ognuno ha le sue preghiere En dias de lluvia, incluso nuestro vecino diga "es frio"
Voglio essere il ragazzo accanto a Mayer Todo el mundo tiene sus oraciones
Con il Parsival della prefettura stitches (quieres ser el chico junto a Mayer
Abbiamo scopato milioni di femmine Con el Parsival de puntadas de Prefectura
Con la zappa di brutto foro-pot dei punti Jodido millones de perras

Con el agujero de nasty-hoe-bote de las puntadas
E all'improvviso c¢'¢ una limousine emergenti

Quindici uomini arrampicata fuori di esso, la scansione Y de repente hay una limusina emergentes
a malapena alla fermata Quince hombres salir de €l, lo arrastran apenas hasta la
Abbiamo milioni di zoccoli parada
Fumble per il sotto parte della tasca di tutti Tenemos millones en zocalos
Tirarla fuori dell'arco dactillo Fallan a la bajo parte del bolsillo de todos
Si gonfiano attraverso il parc d'argento Sacar en el arco de dactillo
Tagliuzzato e domani al buio d'oro Hinchar por el Parque plateado
|: Dactillo, Dactari (double) dactari Trapo mafana a la oscuridad de oro
Doc, doc, doc (double) dactari : | |: Dactillo, Dactari (double) dactari

Doc, doc, doc (double) Dactari : |
E un cambiamento di formula pit stop di una razza
Non pop-up su questo sito per mano di Myspace Es un cambio de formula de parada-hoyo de una raza
No aparecen en este sitio a manos de Myspace
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Um enigmatico, inteiramente novas tematicas Bir gizemli, yepyeni tematik

Uma nova tematica un enigmatic Tamamen yeni tematik un enigmatic
Quando 14 do nariz ndo busto até o tijolo do exibi¢do Ne zaman burun kadar ekran tugla biistii degil
Bem, vamos cruzar nossos sabres de luz Su kuyusu, lets bizim 151k sabers
Que ¢ um tipo de comportamento engracado Bu komik davranig seklidir
No porto de uma parte chamada Bristol Bristol bir baglant1 noktasi adi
E vocé pode tirar uma pistola que voc€ comprouno Ve eger sen agacin ana dallarindan biri Bristol karanlik
canto escuro de Bristol kosede bir tabanca alabilir
O 06nibus de couro, ¢ um sapato no assento Deri otobiise koltuk bir ayakkab1 oldugunu
Os falcdes auxiliando nas ilhas enquanto encontramos , Biz karsilamak ise Adalar1 iginde yardimci Sahin
Piso-furos, furos de cama, ah fa de costas Taban delikli, yatak-delik, oh fan's sirt
Ha um aeroporto para os caminhdes da nossa pista Orada bir Havaalan1 bizim par¢a kamyon
Ha um ntimero de maneiras de explicar isso Orada bir ¢ok yolu bu agiklamak i¢in
Soletrar a maneira que vocé vendé-lo Satmak sekilde biiyii
D AR K S P (double) O N, absolvigdo acontecer D AR K S P (double) O N, ibra oluyor
Bop rap uh, absolvigao acontecendo Ah rap, olay ibra bop
No escuro, no escuro Karanlik, karanlik
Escuro frio-colher Kasik soguk karanlik
Chama-lo o engracado mordomo do sector do tunel Tiinel sektoriiniin komik Usak aramak
Nestes dias, todo mundo quer ter Hector Bu giinlerde herkes Hector istiyor
Bem, ha um milhdo de maneiras de explicar isso Eh Iste bunu agiklamak igin bir milyon yol
Nos explicaremos o primeiro, vocé beberia o nosso mijo Biz ilk anlatacagim, siz bizim piss icki
Oh meu Deus, que ¢ uma miss Oh Tanrim, that's bir bayan
E sobre a honra e a virtude It's about onur ve erdem
O homem do délar sujo, tradugdes acompanharam de Kirli dolar man, Ceviriler Erdem esliginde
virtude Sehir merkezinde Pilly, Philly, Philly
Centro da cidade em Pilly, Philly, Philly Yagmurlu giinlerde bile komsumuz demek "soguk"
Em dias de chuva, mesmo que nosso vizinho dizer "é Herkes onun namazi var
frio" Mayer'in yanindaki adam olmak istiyorum
Todo mundo tem suas oragdes Ili dikis Parsival ile
quero ser o cara ao lado de Mayer Biz becerdin milyon disi kopek
Com Parsival de prefeitura pontos Nasty-capa delik-pot ile dikis
Nos fodido milhdes de cadelas
Com o pot desagradavel-enxada-furo dos pontos Ve aniden ortaya ¢ikan bir limuzin
Bunun diginda tirmanma on beg erkek tarama o ancak
E de repente hd uma limusine emergentes durdurmak i¢in
Quinze homens saindo, rastrea-lo apenas para a parada Biz yuva milyonlarca var.
Temos milhdes em soquetes I¢in bozmak herkesin cep boliimii altinda
Fumble para o sob parte do bolso de todos os Dactillo yay ¢izecek sekilde gikar
Tira-lo do arco de dactillo O ile glimiis parc siser
Inché-lo através do parque da prata Bunu yarin i¢in altin karanlik pacavra
Pano-lo amanha para dourado escuro |: Dactillo, Dactari (Cift Kisilik) dactari
|: Dactillo, Dactari (double) dactari Doktor, doktor, Dactari (¢ift) doc :|

Doc, doc, doc de (double) dactari: |

E uma mudanga de formula de pit-stop de uma raca Bir stop-gukur formiil degisiklik bir kayip yaris
Nao aparecer neste site nas maos de Myspace Myspace elinde bu sitede agilir yok
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